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Troost, troost Mijn volk, zal u - lie-der God zeg - gen. 2. Spreektnaar het hart van Je-ru - za -
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lem en roept haar toe dat haar strijd ver - vuld s, dat haar on - ge - rech-tig-heid ver -
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zoend is, dat zijvan de Hand des HEE - REN, dub-belont- van-gen heeftvoor al haar zon -
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den. 3. Een stem des roe-pen -de in de woe-stijn be-reidt den weg des HEE -
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REN, maakt recht in de wil-der -nis een baanvoor on-zen God. 4. Al - le da-len
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zul - len ver-hoogd wor - den, en al - le ber-genen heu-ve - len zul - len ver-ne - derd
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wor - den, en wat krom is dat zal recht, en wat hob - bel - ach - tig is
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dat zal tot een val - lei ge-maakt wor - den. 5. En de heer-lijk-heid des HEE - REN
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zal ge-o0 - pen - baard wor - den, en al - le vlees te-ge-lijk zal zien, dat het de
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mond des HEE-REN ge - spro-ken heeft. 6. Een stem zegt: Roep. En hij zegt: wat zal ik  roe - pen?
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Al - le vlees is gras, en al zjn goe - der-tie - ren - heid als eenbloem des velds.
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7. Het gras ver - dort, de bloem valt af. Als de Geest des HEE-REN daar - in blaast,  voor-
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waar het volk is  gras. 8. Het gras ver - dort, de bloem valt af, maar het Woord on-zes
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Gods, be - staat in der ecuw-ig - heid. 9. O Si-on, gij verkon-dig - ster van goe-de
80
—— e e e
'\g = o o * e —_—s= i~
bood - schap, klim opeen ho - ge berg, O Je-ru -za - lem, gij ver - kon-dig-ster van
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goe - de bood - schap, hef uw stem op met macht, hef ze op, vreest niet, zeg den ste -
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den van Ju - da: Zie, hier is uw God. 10. Zie, de Hee-re HEE - RE zal
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ko-men te - gende ster - ke en Zijn arm zal heer - sen; zie, Zijn loon is bij
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Hem enZijn ar-beidsloon is voor Zijn aan-ge - zicht. 11. Hij zal Zijn ku-de wei - den ge-
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lijk een her - der, Hij zal de lam-me - kens inZijnar - men ver -ga-de - ren en
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in  Zijn schoot dra - gen, de zo-gen - den zal Hijzacht-kens lei - den.



